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RANGOS SUTARTIS Nr.6-LIN(DARBAI)/2016
2016 m. geguiés2 #d.

AB ,Amber Grid”, atstovaujama technikos direktoriaus Andriaus Dagio, toliau vadinama Uzsakovu, ir
UAB ,Siauliy dujotiekio statyba“, atstovaujama direktoriaus Leono Cepulio, toliau vadinama Rangovu,
remdamiesi magistralinio dujotiekio PanevéZys-Siauliai-Klaipéda DN300 &iaupy mazgy Nr. 7, 8,9, 10
pakeitimo ir izoliacinés movos jrengimo darby pirkimo (pirkimo Nr. 167497) supaprastinty skelbiamy
deryby salygomis, Rangovo pateiktu pasialymu ir rezultatais, sudaré 3ia sutartj (toliau — Sutartis).
UZsakovas ir Rangovas kartu toliau vadinami — Salys, o kiekvienas atskirai — Salis.

1. Sutarties objektas:

1.1. Sutarties objektas - magistralinio dujotiekio PanevéZys-Siauliai-Klaipéda DN300 &iaupy mazgy Nr.
7,8, 9, 10 pakeitimo ir izoliacinés movos jrengimo darbai (toliau — Objektas) (jskaitant darbo projekto
parengima) ir su jais susijusios paslaugos, atliekamos pagal techninius darbo projektus Nr. 2013-12.1-
02.1, 2013-12.1-02.2, 2013-12.1.-04, 2013-12.1.-05 ir techninj projektg Nr. 2011-47, kuriuos parengé
UAB , Ardynas®, taip pat visi papildomi darbai ir paslaugos, susije su Objekto statyba, kuriy batinybe
isaiSkéja Sutarties vykdymo eigoje (toliau — Darbai). Darby apimtys ir atlikimo salygos yra pateikta $ioje
Sutartyje, jos priede B (pridedama) ir pirkimo salygose.

1.2. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

2. Sutarties Objekto kaina ir mokéjimo tvarka:

2.1. Sutarties Objekto kaina yra 479.997,93 Eur (keturi Simtai septyniasde$imt devyni tikstan&iai devyni
Simtai devyniasdesimt septyni eurai 93 ct) be pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) ir PVM (toliau
- Kaina). Pridétinés vertés mokestis (PVM) skaiiuojamas ir mokamas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos galiojanciais teisés aktais. Taikomas saskaitos faktdros idraSymo metu galiojantis PVM
tarifas.

2.2. UzZ faktiskai ir kokybidkai atliktus Darbus Uzsakovas moka Rangovui 1 kartg per ménesj Salims
pasirasant tarpinius atlikty Darby aktus ir PVM saskaitas faktdras. Uzsakovas mokéjimus pagal
pateiktas PVM saskaitas-faktliras Rangovui atlieka ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo PVYM
sgskaitos faktaros pateikimo dienos.

2.3. Pasirasyti atlikty Darby aktai ir PVM saskaitos faktaros turi biti pristatytos UzZsakovui j InZinerinio
departamento Projekty jgyvendinimo skyriy (Gudeliy g. 49, Vilnius) ne véliau, kaip 1-j3 po ataskaitinio
ménesio darbo diena.

2.4. UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimg uZ atliktus Darbus, kol Rangovas pasalins UZsakovo
nurodytus Darby trakumus, atlygins UZsakovui materialing Zalg uZ paZeista dujotiekj ar sutrikdyta jo
veiklg, ar padalins bet kokius kitus Sutarties paZeidimus. UZsakovas turi teise jspéjes ne véliau kaip pries
7 (septynias) kalendorines dienas, vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas per UZsakovo
nurodyta terming nepasalino UZsakovo nurodyty Darby trikumy arba paZeidé dujotiekj bei jrenginius
ir/ar padaré ir neatlygino UZsakovui materialine Zal3 ar kitaip paZeidé esmines &ios Sutarties sglygas bei
Siy paZeidimy nepasalino per UZsakovo nurodytg protinga termina.

2.5. Visi mokéjimai pagal 3ig Sutart] atliekami eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodytg saskaita.
2.6. Draudziama didinti Darby kaing per visg Sutarties galiojimo laikg ir keisti esmines deryby metu
nustatytas sudarytos Sutarties salygas, iSskyrus kainy pasikeitima dél pasikeitusio PVM.

3. Darby atlikimo trukmé ir jy eiga:
3.1. Darby pradZia — Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutaréiai. Visi Darbai turi bati baigti ne véliau
kaip iki 2016-12-30.



3.2. Darbai atliekami grieZtai vadovaujantis Darby vykdymo grafiku (priedas A). Darby vykdymo grafiko
korekcija galima tik rastisku abiejy Saliy susitarimu. Darby vykdymo grafikas gali bati koreguojamas tik
dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dél:

3.2.1. i8skirtinai nepalankiy, trunkanciy ilgiau nei 10 (desimt) darbo dieny, gamtiniy salygy, pvz.,
intensyvios liltys, potvyniai, tirStas rikas, Skvaliniai véjai, gausus sniegas, pga, itin ema aplinkos
temperatira ir pan. (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

3.2.2. bet kurios valstybés ar savivaldybés institucijos jai priskirtiny funkcijy nevykdymas per nustatytg
(ar protingg) terming;

3.2.3. bet kokios kitos kliutys, dél kuriy yra atsakingas UZsakovas, pvz., Usakovo vélavimas deleguoti
specialistus, atsakingus uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, statybos aikiteles
neperdavimas Rangovui, Sutarties 4.1.1 punkte nurodyto sutikimo nesavalaikis iidavimas, kity
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymas ar netinkamas vykdymas;

3.2.4. vykdant Darbus paaiSkéja Sios Sutarties pasiraSymo metu nenumatytos aplinkybeés (treciyjy
asmeny veiksmai ar neveikimas, ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys ginéai, su Sutarties vykdymu
susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas, Zemés savininky, kuriy sklypuose pagal projektus ir $ia
Sutartj turi bati jgyvendinamas Objektas), delsimas ar nesutikimas UZsakovo nustatytomis salygomis
derinti projekta ar nustatyti servituta.

3.3. Sutarties 3.2 punkte nurodyti terminai gali biti pratesti tik tokiam laikui, kol egzistuoja Sutarties
3.2 punkte nurodytos aplinkybés. Rangovas privalo Sioje Sutartyje nustatyta tvarka informuoti
UZsakova apie minéty aplinkybiy atsiradima ir pateikti jy egzistavimo fakta pagrindzianéius jrodymus.
Dél termino pratesimo Salys sudaro papildoma susitarima rastu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
3.4. Rangovo atliekamy Darby eiga bus fiksuojama kas ménesj pasirasant tarpinius atlikty Darby aktus.
Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad tarpiniai atlikty Darby aktai pasiraomi tik dél
tinkamai atlikty Darby, kuriuos patvirtina UZsakovo techninis priZiGrétojas. Rangovas jsipareigoja,
pasirasant tarpiniy atlikty Darby aktus, perduoti UZsakovui ir atlikty paslépty Darby aktus. Salys
susitaria, kad tarpiniai atlikty Darby aktai pasirasomi iSimtinai Kainos daliy mokéjimo Rangovui tikslais
ir nereiSkia Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui. Rangovas perduoda tinkamai atliktus Darbus
UZsakovui, Salims pasiragant galutinj atlikty Darby uzbaigimo akta. Salys aizkiai susitaria, kad Rangovas
neturi teisés vienasaliskai pasirayti galutinio atlikty Darby uzbaigimo akto ir perduoti Uzsakovui Darby.
Galutinis atlikty Darby uZbaigimo aktas pasiraSomas tik esant Zemiau nurodytoms salygoms:

3.4.1. Rangovas tinkamai atlieka visus Darbus ir iStaiso Darby trakumus, jei tokiy nustatyta.

3.4.2. Visy Sutarties priede B numatyty Darby bandymy rezultatai yra teigiami.

3.4.3. Rangovas pateikia UZsakovui Darby statybos uzbaigimo aktg (-us).

3.4.4. Rangovas perduoda UZsakovui techning dokumentacija, nurodytg $ios Sutarties 6.7 punkte.

3.5. UiZsakovas turi darby atlikimo prieZidros teise ir teise pateikti Rangovui privalomus nurodymus
Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik radtu. UZsakovas turi teise bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu pasitelkti atitinkamos srities ekspertus, kurie patikrinty Rangovo
atliekamy Darby kokybg, o Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas salygas,
jskaitant (bet neapsiribojant) patekimg j statybviete, kurioje vykdomi Darbai, bei visy reikiamy
dokumenty pateikima, kad baty galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

3.6. UZsakovas turi teisg pateikti Rangovui nurodymus dél Darby atlikimo. Rastu pateikti nurodymai
Rangovui yra privalomi. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai yra galimai priestaraujantys
teisés akty reikalavimams arba galintys sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teise rastu
apie tai pranesti UZsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei Rangovas rastu
per Siame punkte nurodyta terming nepareiskia UZsakovui, kad UZsakovo duoti nurodymai galimai
priestarauja teisés akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas tampa
visiSkai atsakingas uZ tokiy nurodymy jgyvendinimo galimas pasekmes.

3.7. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad atsitiktiné Darby uvimo rizika i Rangovo
pereina UZsakovui tik abiems Salims pasirasius galutinj atlikty Darby uzbaigimo akta.



3.8. Jeigu Salys nesutaria dél atlikty Darby tinkamumo, apie atlikty Darby tinkamumg sprendZiama
pagal nepriklausomo eksperto isvada, kuri yra privaloma Salims. Salis, kurios teiginius dél atlikty Darby
kokybés Saliy radytiniu susitarimu paskirtas ekspertas, paneigia, atlygina kitai Saliai pastarosios visas
ilaidas eksperto darbui apmokeéti. Jei Salys nesusitaria dél eksperto kandidatiiros per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, ginéai tarp Saliy sprendziami Sutarties 9.4 punkte nustatyta tvarka. UZsakovo teisé
sustabdyti apmokéjima uZ netinkamai atliktus Darbus arba nepriimti Darby galioja iki eksperto i¥vados
UZsakovo nenaudai priémimo.

3.9. Rangovas privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose Darby vykdymo pasitarimuose UZsakovo
nurodytu metu. Darby vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti i§samia ataskaita apie Darbus,
jy progresa, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy 3alinimo priemones, atsakyti j uduodamus
klausimus. Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po Darby vykdymo pasitarimo
parengti ir pateikti UZsakovui patvirtinti Darby vykdymo protokolg. Jei Rangovas pazeide savo
isipareigojima ir Darby vykdymo pasitarime nedalyvavo, Darby vykdymo pasitarimo protokolg parengia
Uisakovas, o Rangovas jsipareigoja jj patvirtinti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gavimo
dienos.

4. UZsakovo ir Rangovo jsipareigojimai:

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, iSduoti rastiskg sutikima atlikti darbus
veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje.
4.1.2. Priimti i3 Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir laiku uZ juos atsiskaityti pagal $ios Sutarties 2
punkte nurodyta mokéjimo tvarka.

4.1.3. Vykdyti statybos darby technine priefiiira.

4.1.4. Rastu pranesti Rangovui, kas vykdys technine prieZiira.

4.1.5. Perduoti Sutarties 1.1 punkte nurodytus techninius darbo projektus ir techninj projekta.

4.1.6. Priemimo-perdavimo aktu perduoti statybviete.

4.2. Rangovas jsipareigoja:

4.2.1. Prie$ pradedant darbus veikian¢io magistralinio dujotiekio apsaugos zonoje gauti AB ,Amber
Grid“ Eksploatavimo departamento rastiskg sutikima atlikti darbus veikiangiuose gamtiniy dujy
perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje iki iy darby atlikimo pradZios
ir neatlikti jokiy darby veikian¢io magistralinio dujotiekio apsaugos zonoje be $io sutikimo. UZsakovo
iSduotas sutikimas turi galioti visu $iy darby atlikimo metu. Rangovas privalo uitikrinti, kad §j sutikimg
gauty ir visi darbus veikiancio dujotiekio apsaugos zonoje vykdantys subrangovai, pasirase subrangos
sutartis su Rangovu Siems darbams $ios Sutarties apimtyje.

4.2.2. Darbus atlikti kokybiskai, vadovaujantis $ia Sutartimi, AB ,Amber Grid” iéduoto raétiko sutikimo
salygomis, Sutarties 1.1 punkte nurodytais techniniais darbo projektais, techniniu projektu ir vykdant
Sig Sutartj parengtu darbo projektu, Darby pirkimo salygomis, i3déstytomis deryby salygose, Rangovo
pateiktu pasiulymu, Darby vykdymo grafiku taip pat Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.
4.2.3. Apsirapinti reikiamomis medZiagomis, gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie reikalingi
Darbuy atlikimui.

4.2.4. Per 5 darbo dienas nuo 3ios Sutarties pasiraSymo dienos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui
Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tai turi bati banko besalyginé ir neat$aukiama garantija, i§duota
tarptautinés reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio reitingg (ne maZesnj kaip: Standard &
Poor’s — A-, Fitch — A-, Moody’s — A3) turincio banko (reitingg turi atitikti bankas, kuris i§davé garantija,
arba bendroviy grupé, kuriai jis priklauso). Sutarties jvykdymo garantija turi galioti visg sutarties
galiojimo laikotarpj. Sutarties jvykdymo garantijos dydis - ne maZesnis, kaip 10 % nuo Kainos (su PVM).
Jeigu Rangovas nepateikia garantijos Siame punkte nustatyta tvarka ir salygomis, UZsakovui
pareikalavus, Rangovas privalo sumokéti bauda, lygiag 5 procentams nuo Kainos ir atlyginti UZsakovo
patirtus nuostolius, kuriy nepadengé 3i bauda. Garantija tokiomis paciomis arba neblogesnémis negu
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tos, kurios nustatytos Siame punkte, turi galioti nuo Sutarties pasiraSymo iki galutinio atlikty Darby
uzbaigimo akto pasiradymo ir 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to. Jeigu $i garantija pasibaigs
anksciau, Rangovas ne véliau kaip 5 (penkios) darbo dienos iki garantinio rasto galiojimo pabaigos
isipareigoja savo saskaita pratesti 3ig garantija bei pateikti jg Uzsakovui. Nepateikus laiku naujos
garantijos, Rangovas, privalo sumokéti 0,1 procento nuo Kainos su PVM dydZio bauda ui kiekviena
uZdelsta dieng. Garantija turi bati garantuojama, kad Rangovas:

4.2.4.1. atliks Darbus pagal Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus;

4.2.4.2. atliks Darbus nepaZzeisdamas Sioje Sutartyje nustatyty terminy;

4.2.4.3. neteisétai neatsisakys vykdyti arba testi jau pradéty Darby pagal 3ig Sutartj;

4.2.4.4. sumokeés Sutartyje numatytas netesybas bei pagal Sios Sutarties nuostatas atlygins visus
Uzsakovo patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius dél netinkamo Rangovo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo, tiek kiek jy nepadengia netesybos;

4.2.4.5. Siame punkte nustatytais terminais prates Sutarties jvyykdymo garantija, jei garantija pasibaigty
anksciau nei numatyta Siame punkte.

4.2.5. Su UZsakovu suderintomis sglygomis ir Uzsakovui priimtinoje draudimo bendrovéje i$imtinai dél
Sios Sutarties vykdymo Rangovas turi apsidrausti:

4.2.5.1. Rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, sudarytu pagal Rangovo civilinés
atsakomybes privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas 2012 m. spalio 23 d. Lietuvos banko valdybos
nutarimu Nr.03-227;

4.2.5.2. statybos/montavimo visy riziky draudimu (CAR/EAR) bei

4.2.5.3. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimu sudarytu pagal statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas 2012 m. spalio 23 d.
Lietuvos banko valdybos nutarimu Nr.03-225.

4.2.6. Statybos/montavimo visy riziky draudimo salygos:

4.2.6.1. statybos/montavimo darbai (jskaitant paruosiamuosius ir baigiamuosius darbus, panaudotus
statybos produktus, medZiagas ir jrenginius) pilnai samatinei vertei su ne didesne nei 5 procenty
frandize, apdraudZiami iki visy Objekto statybos uZbaigimo akty pasirasymo dienos;

4.2.6.2. j statybos/montavimo visy riziky draudima papildomai jtraukiama:

4.2.6.2.1. iSlaidos draudimo vietai po draudiminio jvykio sutvarkyti apdraudZiamos ne mazesne kaip
60.000 Eur draudimo suma;

4.2.6.2.2. garantinio termino rizika apdraudZiama ne mazesne nei 10 procenty suma nuo Sutarties
Objekto kainos su PVM dviejy mety laikotarpiui nuo Objekto statybos uzbaigimo akto pasiraymo
dienos;

4.2.6.2.3. draudimo sutartis turi apimti ir subrangovy, pasiradiusiy subrangos sutartis su Rangovu,
atliekamus statybos/montavimo darbus.

4.2.7. Projektuotojo ir Rangovo civiliné atsakomybeés draudimas turi apimti subrangovy, pasirasiusiy
subrangos sutartis su Rangovu, civiline atsakomybe.

4.2.8. Rangovo civiliné atsakomybé apdraudziama privalomuoju draudimu ne maZesnei nei 200.000
Eur draudimo sumai su ne didesne nei 2.900 Eur fransize.

4.2.9. Projektuotojo civiliné atsakomybé apdraudZiama privalomuoju draudimu ne maZesnei nei
44.000 Eur draudimo sumai su ne didesne nei 2.900 Eur fransize.

4.2.10. Rangovo civilinés atsakomybés draudimas turi jsigalioti ne véliau nei po 15 kalendoriniy dieny
nuo Sutarties pasiraymo dienos bei galioti ne trumpiau, kaip 2 (dvejus) metus po to, kai Uzsakovas
pasirasys galutinj atlikty Darby uZbaigimo akta. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo sutartj
turi jsigalioti ne véliau nei po 15 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraiymo dienos bei galioti ne
trumpiau nei iki Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto
garantinio termino pabaigos. Statybos/montavimo visy riziky draudimo sutartis turi jsigalioti ne véliau
nei po 15 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos bei galioti ne trumpiau kaip 30
kalendoriniy dieny po visy Objekto statybos uzbaigimo akty pasirasymo dienos.



4.2.11. Pateikti projektuotojo ir Rangovo civilinés atsakomybés bei statybos/montavimo visy riziky
draudimo sutartis UZsakovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo 3ios Sutarties jsigaliojimo
dienos. Nepateikus laiku draudimo sutarciy, tai laikoma esminiu $ios Sutarties pazeidimu, ir U#sakovas
turi teisg, jspéjes Rangova pries 2 (dvi) darbo dienas, i) sudaryti projektuotojo, civilinés atsakomybés
ir/ar statybos/montavimo visy riziky draudimo sutartis Rangovo vardu bei patirtas i$laidas i¢skai¢iuoti
i5 Rangovui mokeétiny sumy; Siuo atveju Rangovas privalo sumokeéti UZsakovui bauda, lygig 1 procentui
Kainos (su PVM) arba ii) nutraukti $ig Sutartj dél esminio $ios sutarties paZeidimo 3ios sutarties 7.14
punkte nustatytomis sglygomis.

4.2.12. Pateikti jrodymus UZsakovui apie kiekvienos draudimo jmokos sumokéjima pagal draudimo
sutartis ne veliau, kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po $iy jmoky sumokéjimo. Rangovo
nemokéjimas laiku draudimo jmoky bei to, ar bet kokiy kity prieZaséiy sglygotas draudimo sutarties (-
¢iy) nutrakimas, galiojimo pasibagimas, tapimas neatitinkan¢iomis $ioje Sutartyje nustatyty salygy yra
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir yra pagrindas UZsakovui viena3ali$kai nutraukti Sutartj del
esminio sutarties paZeidimo sutarties 7.15 punkte nustatytomis salygomis, jspéjus Rangova prie$ 10
(deSimt) darbo dieny, jei Rangovas per §j terming nepateikia naujos (-y) draudimo sutarties (-¢iy) su
tokiomis paciomis arba ne prastesnémis nei pasibaigusioji sutartis (-ys) salygomis, sustabdyti bet kokius
mokeéjimus Rangovui ui atliktus Darbus bei reikalauti visy dél to patirty nuostoliy atlyginimo.

4.2.13. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos rastu pranesti UZsakovui
statybos vadovo ir specialiy statybos darby vadovy pavardes, adresus ir telefono numerius, kuriais su
jais galima susisiekti bet kuriuo paros metu.

4.2.14. Atsakyti ir padengti nuostolius uZ sutrikdyta UZsakovui nuosavybés teise priklausancio
magistralinio dujotiekio darba ir jo paZeidimus, taip pat magistraliniy dujotiekiy prieZiaros ir kity teisés
akty paZeidimus, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus, kaltés.

4.2.15. ISmokéti kompensacijas Zemés savininkams ir/ar naudotojams uZ Darby vykdymo metu
padaryta Zalg turtui, esaniam uZ magistralinio dujotiekio statybos darby zonos riby ir pateikti
patvirtinimus rastu, kad Zemés savininkai neturi pretenzijy.

4.2.16. UZtikrinti statybvietéje gaisring saugg, aplinkos apsauga, tinkama atlieky laikyma, iveZima ir
utilizavima.

4.2.17. Visiskai atsakyti uZ subrangovine veikla.

4.2.18. Visiskai atsakyti uZ savo ir subrangovy darbuotojy sauga, jrangos saugy darba bei uztikrinti
saugias darbo salygas visy Darby vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kurios
uZztikrinty Rangovo, subrangovy bei UZsakovo darbuotojy saugumga, bei bendradarbiaujant su
vietinémis sveikatos apsaugos institucijomis ir laikydamasis jy reikalavimy uZtikrinti, kad bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu statybvietéje bity reikiamos medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai
pagalbai suteikti. UZtikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Darbus atlikty kvalifikuoti, turintys
reikiamus galiojancius kvalifikacija patvirtinancius dokumentus, darbuotojai.

4.2.19. |sigyti statybos darby Zurnalg ir uZtikrinti, kad jis kasdien baty tinkamai pildomas bei sudaryti
tinkamas salygas UZsakovo paskirtiems asmenims tikrinti statybos darby Zurnala.

4.2.20. Gauti visus statybos darby vykdymui reikalingus leidimus, jskaitant statyba leidZiancius
dokumentus darbams atlikti.

4.2.21. Vykdant Darbus, laikytis visy atitinkamy Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:

- Magistralinio dujotiekio jrengimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro
2014 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. 1-12;

- Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2012 m. liepos 5 d. jsakymu Nr. 1-128;

- Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro
2010 m. liepos 23 d. jsakymu Nr. 1-213, ir kt.

4.2.22. [forminti Darby atlikima tarpiniais atlikty Darby aktais pagal ratu Uzsakovo patvirtintas formas.
4.2.23. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo saskaita per UZsakovo nurodyta termina.



4.2.24. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybinémis institucijomis, priZidrin¢iomis statybos
darby vykdymo procesus, dalyvauti Siy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir Rangovo saskaita
iStaisyti trakumus, kurie nustatomi tikrinimy metu.

4.2.25. Vykdyti reikalavimus, kurie yra iSdéstyti gautuose leidimuose, suteikti galimybe juos
iSdavusioms institucijoms kontroliuoti ir tikrinti Darbus.

4.2.26. Suteikti galimybg UZsakovo paskirtiems asmenims, kontroliuojan&ioms institucijoms dalyvauti
bandymuose ir tikrinimy procedirose, neatleidZiant Rangovo nuo atsakomybés uz Darbus pagal 3ig
Sutartj.

4.2.27. Nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti Uzsakovui (ir
atitinkamoms institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkg ir Zmoniy sauga paZeidzianéius
incidentus.

4.2.28. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose dalyvauti UZsakovo atstovus, darby
techninius priZidrétojus ir projekto vykdymo priezidros atstovus, sudaryti jiems reikiamas salygas bei
suteikti reikalingas darbo priemones.

4.2.29. Suteikti Uzsakovo atstovams, darby techniniams priZitrétojams ir Techninio projekto vykdymo
prieZitros atstovams galimybe turéti pilng priéjima prie visy statybvietés daliy ir prie visy viety, i kuriy
gaunamos medZiagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medZiagas ir darbo kokybe ir tikrinti
statybos eiga.

4.2.30. Uzbaigus Darbus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas radtu pranesti Uzsakovui
apie Darby pabaiga.

4.2.31. Perduoti tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, statybos uZbaigimo dokumentus jforminant pagal
Lietuvos Respublikos norminiy statybos dokumenty nustatytg tvarka ir reikalavimus.

4.2.32. Organizuoti statybos uZbaigimo komisijos darba bei pateikti dujotiekio Darby uzbaigimo
jvertinimo komisijai visa atlikty Darby reikiama dokumentacija ir gauti statybos uzbaigimo akta (-us).
4.2.33. Operatyviai, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, pa3alinti
komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trakumus.

4.2.34. Atstatyti paZeistas melioracijos/drenaio sistemas bei savo léSomis i¥mokéti kompensacijas
zemes savininkams uZ Darby metu padarytus nuostolius ir Darby metu uztikrinti privaziavima j Zemeés
savininky sklypus.

5. Garantijos ir atsakomybé:

5.1. Rangovas garantuoja, kad atliekami Darbai ir atlikty Darby akty pasiraSymo metu Darbais sukurtas
rezultatas atitiks Sutarties 1 punkte iSdéstytus reikalavimus, statybos ir kity teises akty reikalavimus
bei bus atliekami/atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios galéty panaikinti/panaikinty arba sumazinty ju
verte.

5.2. Darbai, atlikti su trakumais, dél kuriy Darby rezultatas negali bati naudojamas pagal paskirtj ar
pablogeéja jo naudojimo galimybés, ir atmesti Uzsakovo, kaip neatitinkantys Sutarties nuostaty, turi biti
perdaromi Rangovo saskaita per UZsakovo rastu nurodyta terming. Jei minétas terminas virSija Darby
vykdymo grafike nustatytus terminus, tai Rangovas moka UZsakovui 3ios Sutarties 7.6 punkte
nustatytus delspinigius.

5.3. Jei Rangovas Sutarties paZeidimy (tarp jy, ir nurodyty Sutarties 5.2 punkte) ar kitokiy trikumy per
UZsakovo nurodyta terming nepasalina, arba paZeidimai ir/ar trikumai yra esminiai ir nepasalinami, ar
abi Salys dél pazeidimy ir/ar trikumy %alinimo nesutaria, Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti
Sutartj, sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui uZ atliktus Darbus bei reikalauti atlyginti nuostolius.
5.4. Rangovas pastatytiems statiniams suteikia 5 (penkeriy) mety garantijg (skaigiuojant nuo statybos
uzbaigimo dienos), paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimties) mety, o
jeigu nustatyta tycia paslépty defekty — 20 (dvidedimties) mety.

5.5. Jei kokia nors statinio dalis negali biiti naudojama pagal paskirtj dél Darby trikumy, garantiniai
terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.



5.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus statinio gedimus ir triakumus pagalinti per
UZsakovo nustatyta terming ir atlyginti visus dél tokiy gedimy ar trakumy UZsakovo patirtus nuostolius.
5.7. Rangovas sutinka su Kaina ir uZ jg jsipareigoja jvykdyti visus 3ios Sutarties 1 punkte nustatytus
Darbus, taip pat kitus papildomus darbus, kuriy batinybé iSaidkéjo Sutarties vykdymo eigoje, jei jie
susije su Objekto statyba.

5.8. Rangovas savo sgskaita ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo kiekvienos Objekto galutinio
atlikty Darby uZbaigimo akto pasira3ymo dienos turi pateikti garantinio laikotarpio jsipareigojimy
uztikrinimo garantijg. Garantinio termino rizika apdraudZiama 10 procenty suma nuo Objekto kainos
su PVM draudimo suma, dviejy mety laikotarpiui nuo Objekto statybos uzbaigimo akto pasiraiymo
dienos. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy uZtikrinimui privalo bati pateikta Lietuvos Respublikoje
arba uisienyje registruoto banko iSduota neatSaukiama ir besglyginé garantija pagal pirma
pareikalavima arba draudimo kompanijos iSduotas besalyginis laidavimas pagal pirma pareikalavima.
Jei Rangovas véluoja jvykdyti Siame Sutarties punkte nustatyta jsipareigojima, Rangovas privalo mokéti
UZsakovui po 0,1 procento nuo Objekto Kainos uZ kiekvieng véluojama diena.

5.9. Rangovas patvirtina, kad jis savalaikiai ir i§samiai iSanalizavo Sutarties 1.1 punkte nurodytus
techninius darbo projektus ir techninj projekta ir jsitikino, kad juose numatyti sprendiniai atitinka teisés
akty reikalavimus, jie yra ekonomiskai racionalds ir saugiis. Rangovas prisiima rizikg del galimy
pakeitimy minétuose projektuose, taip pat dél darby, kurie juose nenumatyti, bet reikalingi atlikti,
siekiant uZbaigti Darbus bei gauti atlikty Darby uZbaigimo akta (-us). Salys aiskiai susitaria, kad
UZsakovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu gali keisti techniniy darbo projekty ir/ar techninio
projekto sprendinius ir tokie pakeitimai yra privalomi Rangovui (sprendiniy pakeitimo UZsakovo
pageidavimu atveju, jei tai turi jtakos sutarties vykdymo terminui, Rangovas jgyja teise prasyti terminy
pratgsimo, kadangi tokia situacija laikoma kliatimi, uZ kurig atsakingas UZsakovas).

5.10. Rangovas garantuoja, kad Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas negali bati,
néra ir nebus apsunkintas jokiomis Rangovo ar treiyjy asmeny turtinémis teisémis, reikalavimais ar
pretenzijomis j juos. Tokios autorinés teisés jeina j Kaing ir yra laikomos perleistomis Uzsakovui visam
laikui, neribotoje teritorijoje, neat3aukiamai ir besalygiskai nuo UZsakovo sumokéjimo Rangovui u?
Darby dalj, kurios rezultate atsirado bet koks autoriniy teisiy produktas.

6. Jranga, medziagos, darby kokybé ir statybos techniné dokumentacija:

6.1. Darbuose naudojamos medZiagos, gaminiai ir jrenginiai turi bati nauji, nenaudoti, naujausio arba
Darby atlikimo metu naudojamo pavyzdZio, jei projekto specifikacijose ir bréZiniuose nenurodyta
kitaip.

6.2. Rangovas darbams atlikti naudoja medziagas, gaminius ir jrenginius pagal deryby salygy
reikalavimus bei tolimesnéje Darby eigoje - pagal projektuotojo su Uisakovu suderinta medsiagy,
gaminiy ir jrenginiy sgrasa.

6.3. Jei Rangovas naudoja su UZsakovu nesuderintas medZiagas, gaminius ir jranga, ir jy techniniai
duomenys netenkina projekto techniniy specifikacijy reikalavimy, techninis priZitrétojas ar Uzsakovas
turi teisg bet kuriuo metu pareikalauti Rangova juos pakeisti tinkamais Rangovo saskaita.

6.4. Sumontuota jranga, atskiros dujotiekio dalys turi bati paZzyméti tinkamais identifikaciniais fenklais
ir nudazytos atitinkama spalva pagal Lietuvos Respublikoje galiojang&ius normatyvus.

6.5. Rangovas utztikrina, kad Darby kokybé atitiks tokios rigies darbams taikomus reikalavimus.

6.6. Rangovas sutinka, kad UZsakovas gali neatlikti ar sustabdyti bet kokius mokéjimus Rangovui dél
netinkamos Darby kokybés, kuri uZfiksuota tarpiniuose atlikty Darby aktuose arba radytiniuose
UZsakovo nurodymuose.

6.7. Pries suraSant statybos uzbaigimo akta, Rangovas turi pateikti Uzsakovui Zemiau nurodytos jrangos
bei jrenginiy technine dokumentacija (1 egz.):

- jrangos aptarnavimo instrukcijas lietuviy kalba;

- Ciaupy, vamzdZiy, izoliacijos techninius ir naudojimo duomenis;

- jrangos ir medZiagy tikrinimy, bandymy rezultaty protokolus ir dokumentus;



- sertifikatus ir atitinkamus leidimus naudoti Lietuvoje;

- technines specifikacijas ir bréZinius su Zyma ,taip pastatyta”, statybos vadovo ir techninio priZidrétojo
parasais bei kitus statiniy statybos uzbaigimo aktui gauti reikalingus dokumentus.

Rangovas taip pat turi pateikti Uzsakovui tokiy dokumenty rinkinj:

- visus sertifikatus, bandymy protokolus, medziagy saugos atitikties dokumentus, tikrinimy ataskaitas;
- gamintojy techninés priefilros instrukcijas jrangai, gaminiams, jrenginiams, sistemoms ir
medziagoms;

- tiekejy ir subrangovy sgradus su adresais, telefonais, faksais, elektroninio pasto adresais.

Pateikiama dokumentacija turi bati sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, o visos naudojimo
instrukcijos ir bréZiniai turi bati lietuviy kalba.

7. Sutarties nutraukimas ir atsakomybé:

7.1. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty jsipareigojimy, privalo nedelsiant,
taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy paaiskéjimo, rastu
pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems asmenims.

7.2. UZsakovui turi bati i$ anksto pranesta rastu ir su juo suderinti Darbai, kuriy vykdymui Rangovas
sudarys subrangos sutartis. Rangovo pasiilyme nurodyti $ie subrangovai: UAB »~Ardynas“, UAB
»Tomida“, UAB ,Ireko”, Kraujutio jmoné ,Aras”, UAB ,Elsis TS“, UAB , Devaloka®. Jeigu Darbams vykdyti
pasitelkiami subrangovai, subteikéjai ar subtiekéjai, pagrindinius darbus privalo vykdyti pats Rangovas.
Pagrindiniai darbai: dujy technologinés jrangos demontavimas-montavimas, jrangos ir fasoniniy
daliy suvirinimas-montavimas, bandymai, idvalymas, prijungimas prie veikianéio dujotiekio. Jei
nustatoma, kad pagrindinius darbus atlieka ne pats Rangovas, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu
ir UZsakovas, prie$ 7 (septynias) dienas praneses Rangovui rastu, turi teise nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo, sustabdyti mokéjimus pagal 3ig Sutartj ir reikalauti atlyginti Uzsakovo patirtus
nuostolius dél Sutarties nutraukimo. Jeigu Rangovas Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ar su jais
susijusioms paslaugoms suteikti nori samdyti kita, nei nurodyta Sutartyje, subrangova (papildyti
pasiulyme nurodyty subrangovy sarasa nauju subrangovu arba pakeisti jau pasamdyta subrangova
nauju subrangovu), jis privalo pries tai UZsakovui pateikti subrangovui pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy atitikima pagrindZiancius dokumentus ir gauti rastiska Uzsakovo sutikima deél
pasirinkto subrangovo papildymo ar pakeitimo. Bet koks subrangovy papildymas ar keitimas galimas
tik iSimtinais atvejais, kuomet Rangovas UZsakovui pateikia i§&samius ir argumentuotus pagrindimus dél
batinybés Sutartyje numatytiems Darbams atlikti samdyti papildoma subrangova ar pakeisti Sutartyje
nurodytg subrangova nauju subrangovu, ko pasekoje naujas subrangovas atlikty darbus ir/ar teikty
paslaugas (jy konkretias dalis), kuriuos atlikti turéjo pats Rangovas ar kurie pagal subrangos sutartj
buvo pavesti atlikti ankstesniam subrangovui. Bet koks subrangovy papildymas ar pakeitimas,
UZsakovui davus atitinkama sutikima, jforminamas rastisku susitarimu prie Sutarties. Jei Rangovas
pasamdo subrangova be iSankstinio UZsakovo rastiko sutikimo, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus,
privalo sumokéti 5 procenty nuo Sutarties Kainos su PVM dydZio baud3. Baudos sumokejimas
neatleidZia Rangovo nuo Siame punkte jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo procediros. Jei
Rangovas nepagrjstai ilgai delsia atlikti subrangovy pakeitimo/papildymo procediras, tai laikoma
esminiu Sutarties paZeidimu ir UZsakovas, prie 7 (septynias) dienas praneses Rangovui raétu, turi teise
nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, sustabdyti mokéjimus pagal Sig Sutartj ir reikalauti
atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius dél Sutarties nutraukimo.

7.3. Rangovas (generalinis Rangovas) pilnai atsako UZsakovui uz subrangovy prievoliy nevykdymga ar
netinkama jvykdyma.

7.4. Vienai i$ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, antroji
Salis turi teise atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, prie3 tai jspéjus Sutarties
nevykdanéia Salj radtu ne maziau kaip prie$ 10 (degimt) kalendoriniy dieny.

7.5. Uzsakovui laiku neapmokéjus uZ tinkamai atliktus ir priimtus Darbus, Rangovas gali skaiciuoti
delspinigius po 0,02 procento nuo laiku neapmokétos sumos.



7.6. UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy,
numatyty Sutartyje, pradeti Rangovui skaiciuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti Darbus pagal
Darby vykdymo grafika ar nesavalaikiai vykdo kitus $ioje Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, Rangovas
privalo mokéti Uzsakovui po 0,05 procento nuo neatlikty darby vertés (su PVM) uz kiekvieng véluojamg
diena. Nesant galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte, delspinigiy dydis nustatomas po 200 Eur dienai.
Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darby dalj, kuri turi bati atlikta iki 2016-12-30, ilgiau nei 30 kalendoriniy
dieny, skai¢iuojamy nuo Sutarties 3.1 punkte jtvirtinto termino, delspinigiai atitinkamai skaiciuojami
po 0,1 procento nuo Objekto kainos su PVM arba po 400 Eur uZ kiekvieng véluojama diena.

7.7. UZsakovas turi teise i3skaiCiuoti netesyby (baudy ir delspinigiy) suma i Rangovui mokétiny sumy.
7.8. Jei UZsakovas jgijo teisg reikalauti 5 procenty Kainos delspinigiy, jis gali, rastu jspéjes Rangova:

a) nutraukti Sutartj - Siuo atveju Rangovui nepriklauso jokia kompensacija;

b) sudaryti sutart] su trecigja Salimi dél neatlikty Darby vykdymo. Rangovas u? $ig Sutarties dalj
atlyginimo negauna. Be to, Rangovas privalo padengti dél jo kaltés patirtus nuostolius ir papildomas
iSlaidas.

7.9. Visa atsakomybé uz aplinkos apsaugos, darbo saugos, gaisrinés saugos, sveikatos saugos, dujy tkio,
statybos ir kity teisés akty laikymasi tenka Rangovui.

7.10. Rangovas yra atsakingas uZ savo ir UZsakovo turto saugumg, jskaitant darbuotojy, darbo
priemoniy, jrenginiy, mechanizmy ir treciyjy asmeny nuosavybés sauguma.

7.11. Jei Rangovas vykdydamas Darbus neuZtikrina jy kokybés, neuZtikrina, kad visos Sutarties galiojimo
metu Darbus vykdyty kvalifikuoti darbuotojai, kitaip nevykdo Sios Sutarties reikalavimy, tampa
nemokus, bankrutuoja, jam iskeliama bankroto byla, ar jei Uisakovas dél Darby atlikimo grafiko
nesilaikymo turi pagrindo manyti, kad Rangovas negalés uZbaigti Darby Sutartyje nustatytu laiku,
UZsakovas gali, pries 7 (septynias) kalendorines dienas ratidkai praneses Rangovui, nutraukti jo teises
testi Darbus ar jy dalj arba nutraukti $ig Sutartj, sustabdyti mokéjimus uz Darbus bei reikalauti i&
Rangovo atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7.12. Uisakovas turi teisg bet kada, kol Darbai nebaigti, prie3 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
rastiskai jspéjes Rangova, atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginima uZ atlikta darbo
dalj ir atlygindamas Rangovo tiesioginius nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.

7.13. Jei Darby priemimo metu nustatomi Darby trikumai, UZsakovas turi teise atskaityti i$ sumy,
priklausanéiy Rangovui u? atliktus Darbus, suma, reikalinga tiems trikumams pasalinti.

7.14. Salys susitaria, kad Darby vykdymas, nesilaikant terminy, nustatyty Darby vykdymo grafike, yra
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu ir, jei toks paZeidimas neistaisomas per 30 (trisdedimt)
kalendoriniy dieny nuo UZsakovo radytinio pranedimo Rangovui dienos, Sutartis, UZsakovui raétu
ispéjus Rangova prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas, gali bti viena3aliskai Uzsakovo nutraukta.
7.15. Salys susitaria, kad jei Sutartis nutraukiama dél Rangovo esminio Sios sutarties paZeidimo,
Rangovas moka UZsakovui 10 (dedimties) procenty Kainos (su PVM) dydZio bauda ir atlygina visus
nuostolius, kuriy nepadengia Siame punkte numatyta bauda. Salys patvirtina, kad $iame punkte
numatyta bauda yra laikoma minimaliais UZsakovo nuostoliais dél Sutarties nutraukimo.

8. Nenugalima jéga:

8.1. Nenugalima jéga (force majeure), suprantama taip, kaip yra nurodyta Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje.

8.2. Salis atleidfiama nuo atsakomybeés u? Sutarties nevykdymg, jei Sutartis nevykdoma dél
nenugalimos jégos (force majeure), tai yra aplinkybiy, kuriy ta 3alis negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu ir negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad 3alis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba alies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles. Apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradima
Sutarties Salys nedelsiant, tagiau visais atvejais ne ilgiau kaip per 10 (desimt) darbo dieny, privalo
informuoti viena kita. Salis, nepraneiusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma pagrindu. Esant
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nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms Salys atleidziamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 2 (dviems) ménesiams. Jei
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei
2 (du) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teisg nutraukti Sutartj. Nutraukus Sutartj, Salys privalo ne véliau,
kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos atsiskaityti viena su kita ir jvykdyti
kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9. Bendrosios sglygos:

9.1. Si Sutartis jsigalioja esant Siy salygy visetui: 1) kai abi Salys ja pasiraso ir patvirtina antspaudais; 2)
kai Rangovas pateikia Sutarties sglygas atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

9.2. Sutartis galioja iki visy Saliy $ia Sutartimi prisiimty isipareigojimy jvykdymo.

9.3. Vykdydamos 3ig Sutartj, Salys vadovaujasi deryby salygomis, Rangovo pateiktu pasitlymu, statybos
techniniais reglamentais, dujy Gkio prieZidros ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktais bei gios
Sutarties sglygomis.

9.4. Visi Sios Sutarties pakeitimai ir papildymai yra galiojantys, jeigu jie sudaryti rastu ir abiejy Saliy
pasirasyti.

9.5. I8kilusius nesutarimus ir gincus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu. Nepavykus susitarti, gincai
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka teisme.

9.6. Sutartis sudaryta 2 egz. lietuviy kalba bei saugoma jg pasirasiusiy 3aliy.

9.7. Salys sutaria ir patvirtina, kad Salys, vykdant 3i3 Sutartj, bendradarbiaus lietuviy kalba. Rangovas
isipareigoja uZtikrinti, kad visi dokumentai, siunc¢iami UZsakovui bty lietuviy kalba, o komunikuojant
su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant butinybei, baty uZtikrintas reikiamas vertimas.

10. Sutarties priedai:

10.1. A priedas (Darby vykdymo grafikas) — 1 lapas.

10.2. B priedas (Darby atlikimo apimtys ir sglygos) — 6 lapai.

10.3. C priedas (Sutarties objekto, jo daliy ir atskiry dedamyjy kainos) — 1 lapas.

11. Saliy adresai, telefonai, telefaksai, atsiskaitomosios sgskaitos:

11.1. Uisakovo: Savanoriy pr. 28, LT-03116 Vilnius, tel. (8 5) 236 0855, faks. (8 5) 236 0850, el. p.
inffo@ambergrid.It, www.ambergrid.lt, jmonés kodas 303090867, PVM mokétojo kodas
LT100007844014, jregistruota LR juridiniy asmeny registre, registro tvarkytoja V) Registry centras.
Atsiskaitomoji saskaita (IBAN): LT71 7044 0600 0790 5969, AB SEB bankas, banko kodas 70440.

11.2. Rangovo: Baciuny g. 12, LT-77109 Siauliai, tel. (8 41) 59 8184, faks. (8 41) 59 8180, el. p.
povilas.sds@gmail.com, jmonés kodas 144662024, PVM mokétojo kodas LT446620219. Atsiskaitomoji
sgskaita LT64 7300 0100 8671 0599, AB ,,Swedbank”, banko kodas 73000.

Uisakovas: Rangovas:
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Priedas B prie Sutarties
Nr. 6-LIN(Darbai)/2016

MAGISTRALINIO DUJOTIEKIO PANEVEZYS-SIAULIAI-KLAIPEDA DN300 EIAUPY MAZGU NR. 7, 8, 9, 10
IR IZOLIACINES MOVOS JRENGIMO DARBY ATLIKIMO APIMTYS IR SALYGOS

Magistralinio dujotiekio PanevéZys-Siauliai-Klaipéda DN300 &iaupy mazgy Nr. 7, 8, 9, 10 pakeitimo ir
izoliacinés movos jrengimo darbus, visos reikalingos darbams atlikti jrangos, gaminiy jsigijima (i8skyrus
UZsakovo pateikiamg izoliacing mova) ir kitus su pirkimo objektu susijusius darbus ir paslaugas
Rangovas atlieka vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo, ,Magistralinio dujotiekio
jrengimo taisykliy“, ,Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykliy“, statybos techniniy
reglamenty, dujy ukio prieZitros, statybos, melioracijos nuostaty ir kity teisés akty reikalavimais.
Rekonstravimo darby (ir su jais susijusiy paslaugy) apimtys yra Sios:

1. Magistralinio dujotiekio Panevézys-Siauliai-Klaipéda DN300 ¢iaupy mazgy Nr. 7, 8, 9, 10 pakeitimo ir
izoliacinés movos jrengimo darbus, visos reikalingos darbams atlikti jrangos, gaminiy jsigijima (i$skyrus
Uzsakovo pateikiamg izoliacing movg) ir kitus su pirkimo objektu susijusius darbus ir paslaugas
Rangovas atlieka pagal UAB , Ardynas” parengtus techninius darbo projektus Nr. 2013-12.1-02.1, 2013-
12.1-02.2, 2013-12.1.-04, 2013-12.1.-05 ir 2011-47 taip pat pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus.

2. Darbams atlikti visus reikalingus vamzdZius, jungiamas dalis, mediagas, jranga ir gaminius,
numatytus techniniuose darbo projektuose privalo jsigyti Rangovas, i3skyrus UZsakovo pateikiama
izoliacine movg (DN300).

2.1. UZsakovo jsigyta izoliaciné mova randasi adresu: Gudeliy g.49, Vilnius.

3. Ciaupy pakeitimo darbus sudaro:

3.1. Atlikti reikiamy darbams atlikti ¢iaupy, vamzdziy, medZiagy, gaminiy tiekima, transportavima,
iSmuitinima, iSkrovima-pakrovima, sandéliavima, apsauga, transportavima j statybos vietg ir kita.

3.2. Pasalinti dujy likutj i§ vamzdyno po dujy i$leidimo, prapuciant dujotiekj inertinémis dujomis iki pilno
dujy iSvarymo, priziarint AB ,Amber Grid“ specialistams (dujy i$leidimo iki O bar operacijg i$ dujotiekio
prieS vykdant darbus atliks UZsakovas - AB ,,Amber Grid“). Siekiant sumazinti dujy isleidimo kiekius,
aikStelés turi bati rekonstruojamos skirtingu laiku. Ciaupy mazgo keitimo terminas 24 val. Pakeitimo
laikas ir data bus nurodyta suderintame darby plane. Nudujinimas bus atliekamas kiekviename ruoze
atskirai. Atlikti dujotiekio vamzdyno atjungimo ir prijungimo prie esamo veikian¢io dujotiekio darbus.
3.3. Bendrastatybiniai darbai.

3.4. Zemés darbai.

3.5. Augalinio dirvoZemio sluoksnio nustimimo (nesumaidant dirvoZemio sluoksniy) ir sandéliavimo
darbai.

3.6. Zemés i tranéjy kasimo ir sandéliavimo darbai.

3.7. Medienos kirtimas ir tvarkymas statybvietéje.

3.8. Suvirinimo sialiy Svietimas, kontrolé.

3.9. Suvirinimo sidliy izoliavimo darbai.

3.10. Dél ciaupy mazgo jrengimo technologijos papildomai atkasto dujotiekio izoliacinés dangos
remonto darbai: ¢iaupy aikSteléje Nr.7 papidomai izoliuojama 12 béginiy metry, ¢iaupy aiksteléje Nr.8
papidomai izoliuojama 22 béginiai metrai, ¢iaupy aikSteléje Nr.9 papidomai izoliuojama 15 béginiy
metry, Ciaupy aikSteléje Nr.10 papidomai izoliuojama 22 béginiy metry. Nurodyti medziagy kiekiai ir
darby apimtys nenumatyti techniniy darbo projekty apimtyse.

3.11. Rangovo suvirinty sidliy kokybés tikrinimo negali vykdyti jam pavaldi laboratorija, t.y. sidliy
Svietimg, tikrinimg gali atlikti tik Rangovui nuosavybés teise nepriklausanti laboratorija.
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3.12. Del nustatyty defekty suvirinimo sidlé negali bati taisoma daugiau kaip du kartus. Tokia sidlé
privalo bati iSpjauta ir suvirinta i$ naujo. UZsakovui nustaéius, kad sidlé buvo taisyta daugiau kaip 2
kartus, suvirintojy grandis, virinusi tg siale privalo bati nu3alinta nuo suvirinimo darby, visam statybos
darby laikotarpiui. Rangovas privalo uZtikrinti, kad nu3alinti suvirintojai nebetesty suvirinimo darby ir
pasitelkti kitus suvirintojus, turin¢ius reikiama kvalifikacija.

3.13. Suvirinty ir izoliuoty vamzdyny uzpylimo Zemémis darbai.

3.14. Pneumatiniai bandymai.

3.15. Aplinkos tvarkymo darbai, dujotiekio trasos Zenklinimas.

3.16. PaskleidZiant augalinj dirvoZzemio sluoksnj nesumaisyti su kitais dirvozemio sluoksniais.

3.17. Laikiny ir pastoviy privaZiavimo keliy jrengimas.

3.18. Pries pradédamas darbus, Rangovas privalo nufotografuoti ir uZfiksuoti esama privaziavimo keliy,
kuriais statybos metu planuojama, kad vaZinés Rangovo transportas, biikle.

3.19. Laikinus privaZiavimus jrengti suderinus su sklypy savininkais, uitikrinant jiems galimybe
privaZiuoti prie sklypo dalies uz iskastos transéjos, privaZiuoti prie sodybos, praginti gyvulius.

3.20. Pazeisty melioracijos ir drenaZo sistemy atstatymas ir uZ statybvietés riby kompensacijy zemés
savininkams iSmokéjimas.

3.21. Prie$ pradédamas darbus, Rangovas privalo nufotografuoti ir uZfiksuoti esamus apsemtus, drégnus
Zemés plotus, kad bty nustatyta esamos melioracijos-drenazo sistemos buklé.

3.22. Elektrocheminés apsaugos jrenginiy jrengimas bei atstatymas pagal parengtus techninius darbo
projektus.

3.22.1. Rangovas turi jsivertinti, kad netoli Siy ¢iaupy aiksteliy yra eksploatuojami elektrocheminés
apsaugos jrenginiai. Juos Rangovas privalo i$saugoti, o pazeidus atstatyti.

3.22.2. Rangovas darby metu privalo uZtikrinti esamy katodinés apsaugos jrenginiy i$saugojima ir i$
anksto informaves AB ,Amber Grid“ Dujotiekiy saugos nuo korozijos tarnybos atstovus, privalo nuo
magistralinio dujotiekio atjungti kontrolés matavimo kolonéles, kabelius ir kitus jrenginius (jranga).
3.22.3. Atlikgs darbus, Rangovas privalo atstatyti buvusia magistralinio dujotiekio katodine apsauga,
sumontuojant iSsaugoty katodinés apsaugos jranga. Katodidkai nereikalingus jrenginius, AB ,Amber
Grid” Dujotiekiy saugos nuo korozijos tarnybos atstovams pritarus, demontuoti ir pristatyti j nurodyta
vietg

3.23. Rangovas privalo imtis visy bitiny papildomy priemoniy, kad darby metu baty apsaugotas $alimais
esantis magistralinis dujotiekis ir jo jrenginiai.

3.24. Rangovas privalo pilnai atsakyti ir padengti nuostolius uZ sutrikdyta magistralinio dujotiekio darba
ir jo pazeidimus, taip pat magistraliniy dujotiekiy prieZidros ir kity teisés akty pazeidimus, jei jie padaryti
dél Rangovo ar subrangovy kaltés.

3.25. Dirvos rekultivacijos darbai mechaniniu badu.

3.26. Dujotiekio vamzdyno prijungimai prie esamo veikian¢io dujotiekio. Prijungimo prie veikianéio
dujotiekio darbus gali vykdyti tik Rangovas (ar jo pasirinktas subrangovas) turintis Lietuvos Respublikos
Valstybinés energetikos inspekcijos atestatg, leidZiantj vykdyti tokius darbus bei kvalifikuotas personalas,
turintys sertifikuotos jstaigos (energetikos jmonés) iSduotus paiyméjimus, suteikianéius teise atlikti
tokius darbus.

3.27. KraStovaizdZio apsaugos priemoniy jrengimas.

3.28. Apsaugos nuo korozijos elektrotechniniai darbai.

3.29. Nuotolinio valdymo sistemy jrengimo ir elektrotechniniai darbai. Atlikti ¢iaupy mazgo Nr. 10
esamos telemetrijos sistemos jrangos demontavimo ir naujos jrangos montavimo, programavimo
(objekte ir AB ,Amber Grid“ Dispeceriniame centre), objekto jjungimo j bendra AB ,,Amber Grid“ SCADA
sistemg darbus pagal 2013-12.1-05-TDP-NPV projekta. Vykdant &iaupy mazgo Nr.8 elektrotechninius
darbus, numatyti &iaupy mazgo Nr.8 ir Magistralinio dujotiekio Kuriénai-Klaipéda ¢iaupy mazgo Nr.16M
jZeminimo kontary sujungima.

3.28. Ciaupy mazga nudazyti geltona spalva. AntZeminis dujotiekis nuo atmosferinés korozijos turi bati
apsaugotas auksto patvarumo lygio danga, atitinkancia LST EN ISO 12944-1 ,Dazai ir lakai. Plieniniy
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konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 1 dalis. Bendras jvadas”
reikalavimus. Dangos storis turi bati ne mazZesnis kaip 0,28 mm, spalva —RAL 1021 (geltona) arba
lygiaverté.

3.29. Izoliacinés movos jrengimo darbai.

3.29.1. Darbo projekto parengimas pagal pateikty izoliacinés movos jrengimo techninj projekta
Nr.2011-47 byla Nr.1, byla Nr.2.

3.29.2. Elektrocheminés apsaugos jrenginius jrengti pagal parengta darbo projekta.

3.30. Geodeziniy nuotrauky atlikimas (dujotiekio iSpildomosios geodezinés nuotraukos turi bati
atliktos jprastu ir skaitmeniniu variantais, i3 kuriy pastarasis turi atitikti geodezijos ir kartografijos
techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.16.01:2002 ,Taikomoji dujy GIS specifikacija. Pirmasis
leidimas” reikalavimams) arba lygiavercio. Ne dujotiekio objekty duomenis pateikti skaitmeninéje
formoje pagal InGIS specifikacija (Integruotos geoinformacinés sistemos (InGIS) geoduomeny
specifikacija. Il redakcija (Valdymo reformy ir savivaldybiy reikaly ministerija/Jsakymas/46/32/2000 04
25/|sigalioja nuo 2000 05 04)) ESRI Personal Geodatabase arba ESRI SHP formatu. Esant poreikiui,
duomeny baziy 3ablonus UZsakovas pateiks atskirai projekto vykdytojui. Uzsakovui pateikti
skaitmenines bylas i§ kuriy spausdinami bréZiniai.

3.31. Geodezinéje nuotraukoje uzkordinuoti perizoliuoto dujotiekio atkarpas nurodant izoliuotos
atkarpos pradZios ir pabaigos koordinates.

3.32. Kadastriniy matavimy kadastro duomeny byly koregavimas ir/ar naujy sudarymas su patikra ir
turto vertés nustatymu. Kadastriniy duomeny bylos pateikiamos skaitmenine ir spausdintine
formomis, dviem egzemplioriais.

3.33. Pasamdyti projekta parengusia arba kita atitinkama kvalifikacija turin¢ig projektavimo jmone,
kuri darby metu ir teisés akty nustatyta tvarka vykdyty projekto vykdymo prieZiiirg ir daryty reikiamus
pakeitimus techniniuose darbo projektuose.

3.34. Naudotis (samdyti) jgaliotos jrenginiy techninés baklés tikrinimo jstaigos paslaugomis, siekiant
ivertinti statinio ir jo jrenginiy techning bikle ir pateikti iSvadas dél jrenginiy tinkamumo pradéti
eksploatuoti.

3.35. ApsirGpinimas visais statybos darby vykdymui reikalingais dokumentais (jskaitant statybos
Zurnalg) ir leidimais.

3.36. Statiniy statybos uZbaigimo procediry organizavimas ir statybos darby uzbaigimo akto gavimas.
3.37. Rangovas privalo uZpildyti, sukomplektuoti visus privalomus dokumentus dél darby uzbaigimo
akto gavimo, UZsakovas turi tik pasiradyti parengtg prasyma.

3.38. Parengti ir su UZsakovu suderinti magistralinio dujotiekio vamzdyno bei sléginiy indy techninius
pasus.

3.39. Atlikti visus kitus su pirkimo objektu susijusius darbus ir paslaugas, jskaitant jkélima j informacine
sistema , Infostatyba“ visy batiny dokumenty.

3.40. Organizuoti komisijy darbg, operatyviai iStaisyti nustatytus trikumus.

3.41. Komplektavimas statybos dokumenty (popieriné ir skaitmeniné versijos), jskaitant:

* iSsamias dujotiekio linijinés dalies ¢iaupy, elektrocheminés apsaugos nuo korozijos jrenginiy ir kitos
pagrindinés jrangos eksploatavimo instrukcijas lietuviy kalba;

* statybos produkty sertifikatus ir atitikties deklaracijas lietuviy kalba;

* statybos ir iSpildomajg dokumentacijg;

* prekiy gamintojy gamybos kokybés uZtikrinimo 1SO sertifikaty kopijas, prekiy kokybeés sertifikaty
kopijas, Ex iSpildymo sertifikatus, i§samius prekiy aprasymus, technines charakteristikas.

3.42. Statybos vamzdZiy ir medZiagy likuciy pristatymas j AB ,,Amber Grid“ sandélius atitinkamai pagal
darby vykdymo vietas Vilniuje ir Panevéiyje. Rangovas turi uZtikrinti racionaly vamzdiiy ir kity
medZiagy ir jrangos naudojima statybos metu. Statybos darbams nepanaudotus vamzdZius Rangovas
privalo perduoti UZsakovui nepaZeistus, nesupjaustytus.

3.43. Uisakovo atitinkamy darbuotojy supaZindinimas ir apmokymas eksploatuoti nauja jranga.
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3.44. Reikiamo vertimo paslaugos. Rangovas jsipareigoja uitikrinti, kad visi dokumentai, siun&iami
UZsakovui baty lietuviy kalba, o komunikuojant su Rangovo atstovais ir darbuotojais, esant bitinybei,
buty uZtikrintas reikiamas vertimas.

3.45. Atlikti visus kitus su pirkimo objektu ir su projekto jgyvendinimu susijusius darbus bei paslaugas,
kuriy néra numatyta statiniy techniniuose darbo projektuose, bet reikalinga atlikti, siekiant uzbaigti
statybos-montavimo darbus.

4. Reikalavimai Rangovo perkamiems Ciaupams bei armatarai. Techniniai reikalavimai ¢iaupams:

4.1. Reikalingi dokumentai: slégio veikiamoms detaléms LST EN10204-3.1. Slégio neveikiamoms
detaléms LST EN 10204-2.2. Apsauginis sluoksnis poZeminiai izoliacinei dangai pagal EN 10290, PUR,
minimalus storis 1,5 mm. Apsauginis sluoksnis antZeminei dangai antikorozinis daZymas pagal
gamintojo specifikacija RAL 1031. Ciaupo kokybeés sertifikatai LST EN 10204-3.1. Nutekéjimus per
Ciaupus pagal LST EN 12266-1A.5.

4.2. Ciaupy specifikacija: APl Spec 6D. Ciaupy sandarinimo sistemos turi atitikti LST EN 14144-3. Ciaupo
padétis turi bati poZeminé, rutulinio ¢iaupo funkcija uZdaryti/atidaryti, pleitinio &aupo funkcija
reguliavimas - droseliavimas. Skirtas gamtiniy dujy terpei, didZiausias darbinis slégis 54 bar. Bandymo
slégis statybos vietoje 82,5 bar. Ciaupo slégio klasé PN 63 pagal EN1333. DidZiausia darbiné
temperatira +50 °C, maZiausia darbiné temperatira —20 °C poZeminei daliai ir =35 °C antfeminei
daliai. Ciaupai turi bati gaisrui nepavojingos konstrukcijos, iSbandyti pagal APl SPC 6FA. Ciaupy
konstrukcija turi uZtikrinti ¢iaupo sandarumg ir tuo atveju, kai dujose yra smulkiy mechaniniy
priemaidy, vandens ar kondensato. Ciaupai turi biti tinkami trumpalaikiam vandens ir metanolio
poveikiui (hidraulinio bandymo metu). Privirinimo galai turi biiti su atvamzdZiais. AtvamzdZiai turi bati
nusklembti pagal LST EN 10208-27.6.4.2 reikalavimus. AtvamzdZio ilgis turi bati ne mazesnis kaip 150
mm. Visi ¢iaupai turi bati su montavimui skirtomis atramomis. Ciaupo (rutulinio ir pleiitinio) korpusas
turi bati pilnai suvirintas ne daugiau kaip i3 dviejy daliy. Ciaupo korpusas turi bati pagamintas is ramaus
stingimo plieno. Anglinis arba mazai legiruotas plienas turi bati rafinuoti. Korpuso gamybai turi bati
naudojamas normalizuotas plienas. Apribojimai taikomi $iems cheminiams komponentams:

anglis — 0.20% maks.;

siera—0.010 maks.;

fosforas —0.020 maks.

4.3. Reikalavimai Ciaupy Zenklinimui. Ant kiekvieno &iaupo turi bati pritvirtinta neradijanéio plieno
etiketé, kurioje buty nurodyta:

a) gamintojo pavadinimas ar Zenklas;

b) slégio klase;

c) projektinis slégis, bar;

d) bandymo slégis, bar;

e) ¢iaupo plieno pavadinimas (klasé);

f) ¢iaupo identifikacinis numeris.

4.4. Rutuliniai Ciaupai turi bati su prapatimo ir drégmés pasalinimo atvamzdZiais ir papildomais
rutuliniais Ciaupais ant 3iy atvamzdZiy. AtvamzdZiai turi bati tokio ilgio, kad prapatimga ir drégmeés
pasalinima baty galima atlikti virs Zemés (nereikéty iaupo atkasti).

4.5. Ciaupo konstrukcija turi biti tokia, kad tepalo papildymg baty galima atlikti neiSmontuojant
Ciaupo.

4.6. Rutulinio Ciaupo uZdoris-rutulys turi bati pagamintas i3 anglinio plieno, rutulio pavirdius turi biti
padengtas dviem sluoksniais chromo. MaZiausias rutulio paviriaus kietumas pagal Vikerio skale HV
900.

4.7. Rutulinio ¢iaupo sandarumas turi bati trijy pakopy:

Pirmoji pakopa - metalas/metalas.

Antroji pakopa - avariné sandarinimo priemoné — tepalas. Rutulinj ¢iaupg turi bati galima atidaryti ar
uZdaryti neidlyginus slégiy (atmosferinis/darbinis) pries ¢iaupa ir uz jo. Po ¢iaupo uzdarymo (atidarymo)
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Ciaupas turi ilikti sandarus. Po ¢iaupo pagaminimo uZdarymo (atidarymo) testas turi bati atliktas kartu
su UZsakovo atstovu.

Trecioji pakopa - minkstasis sandariklis. Sandarinimo sistema turi kompensuoti rutulio sukimo metu
susidarancias jégas (pvz. mink3tasis sandariklis su judria tarpine, kuri turi bati jmontuota taip, kad i$likty
judri); sistema turi kompensuoti antros pakopos sandarinimo Ziedo nusidévéjima.

4.8. Ciaupy sandarinimo pakopos privalo bati isdéstytos taip: pirmoji pakopa — metalas/metalas,
antroji pakopa — avariné sandarinimo priemoné — tepalas, tre€ioji pakopa — minkstasis sandariklis.

4.9. Ciaupy stiebo virSutine ir apatiné jungiamosios dalys privaloo bati su sandariklio jpurdkimo
sistema, uZtikrinancia dujy nepatekima j atmosferg bei vandens nepateikima j stieba.

5. Techniniai reikalavimai pleistiniams ¢iaupams:

5.1.  Pleistinio Ciaupo uZdoris - pleistas turi bati padengtas didelio kietumo medzZiaga pvz.: stilitu.
Balno Ziedai turi bati i nertdijanéio plieno.

5.2.  Pleistinio ¢iaupo pilnas sandarumas turi bati uztikrinamas metalas j metalg kontaktu be minksty
sandarinimo Ziedy pagalbos.

5.3. Pleistinio Ciaupo kolona turi bati sandari drégmés patekimui j valdymo stiebg (waterproof
version). Ant pavaros turi bati sumontuota &iaupo padéties indikacija i3 kurios baty aisku kokioje
padétyje pleistinis Ciaupas atidaryta/uZdaryta.

5.4. DidZiausias leidZiamas nuotékis pro lizdg pagal kiekvieng nuotékio spartg, kubiniais milimetrais
per sekunde privalo atitikti A spartg (néra apZitrint aptinkamo nuotékio per visa bandymo trukme).
5.5.  Pleistiniy Ciaupy konstrukcija turi bati tinkama dujy slégio reguliavimui-droseliavimui.

5.6. Pleistinis ciaupas turi atitikti EN 12266-1:2012 reikalavimams kurio didZiausias leidfiamas
nuotékis pro lizdg pagal kiekvieng nuotékio sparta, kubiniais milimetrais per sekunde turi atitikti ne
didesnei kaip B spartai t.y. dujoms 0,3 x DN.

5.7.  Privaloma atlikti ¢iaupy bandymus statybvietéje su gamyklos atstovais.

6. Techniniai reikalavimai jungiamosioms detaléms:

6.1. Jungiamy detaliy projektinis slégis - 54 barai. Jungiamosios detalés turi biti tinkamos vamzdyny,
transportuojanciy gamtines dujas sujungimui. Jungiamosioms detaléms pailgéjimas laZio metu turi bati
ne mazesnis kaip 18 %. Takumo ribos ir liZimo ribos santykis neturi virdyti 0,90. Jungiamuyjy detaliy bet
kurio virintinés sililés tasko kietumas Vikerio metodu neturi vir§yti 350 baly HV10, jskaitant termitkai
apdorotg zong. Jungiamosios detalés — posakiai ir alkiinés, téjinés jungtys, pereinamosios jungtys, akles
ir kitos sujungimui reikalingos detalés turi bati pagamintos gamykloje. Visy gamykloje pagaminty
jungiamyjy detaliy iSorinéje puséje turi bati Sie Zymenys:

a) gamintojo pavadinimas ar Zenklas;

b) gaminio atpaZinimo (identifikacijos) Zenklas ir serijos numeris;

c) gamyklos patikros Zyma.

7. Techniniai reikalavimai plieniniams izoliuotiems vamzdZiams:

7.1. Pozeminiam klojimui skirti vamzdZiai turi buti padengti antikorozine danga, maksimalus darbinis
slégis — 54 barai.

7.2. Plieniniy vamzdZiy techninés charakteristikos, turi atitikti arba virdyti norminio dokumento LST EN
10208-2 reikalavimus. VamzdZiai turi bati tinkami gamtiniy dujy transportavimui. VamzdZiai turi bati
tinkami naudojimui esant Zemiausiai projektinei temperatdrai -35° C. Vamzdziai turi biti tokie, kad juos
buty galima suvirinti lankiniu bidu, naudojant jprastinius elektrodus ir jrenginius, tinkamus virinti lauko
salygomis. VamazdZiai turi bati tinkami alkiiniy formavimui lenkiant vamzdj 3altu badu specialiy
jrenginiy pagalba.

7.3. VamzdZiy gamintojas turi bati jdieges savo jmonéje valdymo kokybés standartg LST EN 1SO 9001.
7.4. Turi bati naudojamas ramaus stingimo pagerintos struktdros plienas. Elektra suvirintas vamzdis
turi bati pagamintas i termomechaniskai arba kar3tai valcuotos juostos 3alto formavimo badu.
Suvirinimo sritis turi bati termiskai apdorota po suvirinimo. Elektra suvirintas tiesiasitlis vamzdis turi

......

bada. Tiekiami vamzdZiai turi bati be defekty.
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7.5. Turi bati atlikti plieno stiprumo, smiginio tgsumo, lenkimo ir suplojimo bandymai kaip
reikalaujama LST EN 10208-2. Bandiniy paruosimo ir i3pjovimo metu bandiniai negali bati pakaitinami
daugiau negu 100°C. Gamykloje atlikus kiekvieno vamzdzio hidraulinj bandymag, atliekama regimoji
patikra bei neardomoji kontrolé. Turi bati apZitrétas kiekvieno vamzdZio iorinis pavirgius ir vidinis
pavirsius taip, kaip reikalaujama LST EN 10208-2 9.4.9 skyriuje. VamzdZio pavirdiuje esantys netikslumai
ir defektai turi bati suklasifikuoti ir atitinkamai istaisyti.

7.6. Ant kiekvieno vamzdzio galo turi bati Sie Zymenys:

a) gamintojo pavadinimas arba Zymuo (X);

b) vamzdzio skersmuo ir sienelés storis milimetrais;

c) vamazdZiy gamybos standarto numeris - EN 10208-2;

d) plieno pavadinimas—1L ......;

e) vamazdZio tipas (W - sialinis)/(S - besidilis);

f)  kokybés inspektoriaus Zymuo (Y);

g) identifikavimo numeris, kuris leidZia daryti sgsajg tarp vamzdzio ir atitinkamo tikrinimo dokumento
(2).

VamzdZiai turi bati pazyméti ilgai iSliekandiais daZais pagal EN 10208-2.

7.7. Techniniai reikalavimai keliami plieniniy vamzdZiy polimerinei izoliacijai:

7.7.1. Plieniniy vamzdziy polimerinés izoliacijos gamintojas turi bati jdieges kokybés valdymo sistema,
atitinkancia LST EN ISO 9001 standarto reikalavimus. VamzdZiy izoliacija turi uztikrinti reikiama apsauga
nuo mechaninio, terminio ir cheminio poveikio, atsirandanéio vamzdziy eksploatavimo, pervezimo,
saugojimo ir montavimo metu. VamzdZiy danga turi atitikti DIN 30670 reikalavimus (danga uidedama
iSpurskimo ar uZliejimo bidu). Dangos spalva - geltona, Nr.1021 pagal RAL arba lygiaverté.

7.7.2. Prie$ uzpurdkiant ar uzliejant plieninj vamzdj polimerine izoliacija, jo pavirgius turi bati nuvalytas
iki blizgesio pagal Sa 2 %, 1SO 8501 reikalavimus. Nuvalyto vamzdZio paviriaus netolygumas turi bati
40um= Rz=90um matuojant pagal ISO 4287-1 reikalavimus. Baigus valyma vamzdZio pavirsiy reikia
vizualiai apZidreéti. Valymo metu isryskéje visi matomi pavirsiaus nelygumai turi bati pagalinti. Vamzdzio
galai negali buti padengti klijy sluoksniu. Neizoliuoti vamzdZiy galai turi bati neilgesni kaip 150 mm.
Papildomai, kartu su bandymais, kuriy reikalauja DIN 30670, turi bati patikrintas kiekvieno vamzdzio
dangos porétumas. Dangos gamintojas turi pateikti dangos taisymo ir pataisytos dangos bandymy
procediry aprasa.

Pastaba: Jei Siose salygose bei prieduose yra nuoroda j konkrety standarta, gaminj ar gamintojg ir
néra nuorodos ,arba lygiavertis”, vertinti kaip su nuoroda ,,arba lygiavertis”.
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